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ASEAN CROSS-CULTURAL EXTERNSHIP PLACEMENT COUNTRY BACKGROUND 
1. (Name of Country) 

ชื่อภาษาอังกฤษ  : KOREA 

คนเกาหลีเรียกประเทศของตัวเองวา “ฮันกุก” หรือ “แทฮันมนิกุก” แท– ย่ิงใหญ, ฮัน– หนึ่ง, มนิ– ประชาชน, กุก – ประเทศ 

เมอืงหลวง  : SEOUL 

คนเกาหลีเรียกชือ่เมอืงหลวงนี้วา “ซออุล” นอกจากนี้ยังมีเมอืงสําคัญใหญๆ  เชน พซูาน, อนิชอน, แทกู, แทจอน, ควังจู, เชจูโด 

2. History/Background 

 
ประเทศเกาหลมีลีักษณะประเทศเปน “คาบสมทุร” เกาหลเีปนดนิแดนทีม่ ีความเปนมาทางประวัติศาสตรมาอยางยาวนาน เคยโดยประเทศ

จีนยึดครอง เมื่อไดเอกราชจากจีน คาบสมทุรเกาหลปีระกอบดวย 3 อาณาจักร คือ โคกูรยอ, แพ็กเจ, ชิลลากอนจะรวมตัวกันเปนอาณาจักร

เดียว ภายหลังถูกญ่ีปุนยึดครองเปนอาณานิคมจนสิน้สุดสงครามโลกครั้งที่ 2 ตามมาดวยสงครามเกาหลทีี่ทําใหตองแบงเปน 2 ประเทศใน

ปจจุบนัคอืเกาหลีเหนอืและเกาหลีใต ทั้ง 2 ประเทศมีความพยายามที่จะรวมประเทศกนัแตยังไมสําเร็จ 

3. Population 
ประชากรทั้งหมดของประเทศเกาหลี 51,395,238คน (ชาย 25,699,428 คน หญิง 25,695,810 คน) ขอมลู ป2015 เดอืนเมษายน จากเวป

ไซต http://rcps.egov.go.kr 
 

4. Main Religions and Ethnicities 
ประเทศเกาหลีใตไมมศีาสนาประจําชาต ิและประชาชนมอีสิระในการนบัถอืศาสนา ชาวเกาหลสีวนใหญรอยละ50 ไมนับถอืศาสนา รอยละ 

28 นบัถือศาสนาคริสต และรอยละ 22 นบัถอืศาสนาพทุธ  

 
5. Main Languages and Dialects 

ภาษาประจําชาติคือ ภาษาเกาหลี หรือคนเกาหลีจะเรียกวา “ฮันกุกกอ” หรือ “ฮันกุกมลั” สวนแตละภมูภิาคก็จะมสีําเนียงภาษาถิน่แตกตาง

กัน 

 
6. Political System Important Information 

หลังสิน้สุดสงครามโลกคร้ังที ่2 ในปพ.ศ. 2491 คาบสมุทรเกาหลถีกูแบงเปนสองสวนโดยเสนละติจูดที ่38 องศาเหนือ (มกัเรียกวาเสนขนาน 

38) โดยสหภาพโซเวียตดูแลเกาหลีเหนือมกีารปกครองระบอบสังคมนิยมสวนสหรัฐอเมรกิาดูแลเกาหลีใตมกีารปกครองระบอบประชาธิปไตย 

สาธารณรัฐเกาหลี (เกาหลีใต) ปกครองในระบอบประชาธิปไตยประมุขของประเทศคือประธานาธิบดีซึ่งไดรับการเลอืกตั้งโดยตรงจาก

ประชาชนใหเปนหัวหนาฝายบริหารมีนายกรัฐมนตรีซึ่งไดรับการแตงตั้งโดยประธานาธิบดีผานความเหน็ชอบจากรัฐสภารัฐสภาเปนองคกรนิติ

บัญญัติและศาลทําหนาทีท่างตุลาการ 
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7. General Legal System and Laws of Everyday Importance 
เสนทางการเดินรถทีป่ระเทศเกาหลีจะสลบักบัทีป่ระเทศไทย (ตองระวังในการขามถนน) ขอควรปฏิบตัิเกี่ยวกับการจราจรขั้นพืน้ฐานคอื 

- ตองขามถนนตรงทางมาลาย หรือทางลอดใตดนิเทานัน้  

- ถึงแมวาเราจะดูแลววาไมมีรถก็ไมควรขามถนน ถาไมมีไฟสัญญาณใหคนขามได 

- การขึน้รถเมลตองขึน้ประตูดานหนารถเทานัน้ และลงประตูกลางรถเทานัน้ ไมเชนนัน้ อาจจะโดนดุ หรือไลลงไปขึน้ใหมได 

- ทีน่ ั่งบนรถไฟฟา หรือรถเมล ที่ระบุวาเปนทีน่ ั่งผูสูงอายุ คนพิการ หรอืคนทอง ถงึแมวาจะวางก็ไมควรนั่ง 

 
8. Cultural Do’s and Don’ts 

1. การทกัทาย 

คนเกาหลีทํา : ในการกลาวคําทักทายคําขอบคณุหรอื คําขอโทษนัน้ คนเกาหลีจะตองกมศีรษะคํานับเสมอ สวนการโคงต่ําระดับ

ไหนนัน้ จะขึน้อยูกบัความอาวุโสของอีกฝายแตปจจุบันวัฒนธรรมของประเทศตะวันตกก็เขามามีบทบาทมากขึน้ การทักทายดวยการกอด

หรือการจับมอื จึงไดรับความนิยมมากขึน้ ซึ่งกข็ึน้อยูกับความสนทิสนมระหวางบุคคล ถาสนิทกนัมากๆ อาจจะยกมือขึน้มาพรอมกบักลาวคํา

ทักทายก็ได 

ไมควรทํา  : โบกมือทักทายเมื่อเจอผูใหญ 

2. การเรียกผูอืน่  

สรรพนามที่ใชเรียกคูสนทนาในภาษาเกาหล ีมีความสบัสนและตองระวังเปนอยางมากมารูจักคําเรียกผูอืน่ในภาษาเกาหลกีนัครบัถาดูตาม

พจนานุกรมแลว 

- นอ แปลวา  เธอ 

- ทังชนิ แปลวา ทาน 

แตวาคนเกาหลีจะไมเรียกคนที่ไมรูจัก หรือสนทิมากๆวา “นอ” เพราะถือวาไมสภุาพมากๆ คํานี้ใชกบัเพือ่นทีส่นทิหรือคนทีม่ ีอายุนอยกวา

เทานัน้ 

สวนคําวา “ทังชิน” ดูเหมอืนวาจะเปนคําสภุาพที่ใชได แตความจริงแลวคํานี้ใชกนัระหวาง คูสามภีรรยาเรียกกนัเพือ่ยกยองกนั หรืออีกกรณี

หนึ่งคือ ใชตอนทะเลาะกันระหวางคนทั่วไป (เปนการใชคําสภุาพเพือ่ประชดหรือดถูกูผูอืน่) เพราะฉะนั้นในชีวิตประจําวันจะไมใชคํานี้เรียก

ผูอืน่ 

แลวคนเกาหลีเรียกคนอืน่อยางไร 

2.1. เรียกคนที่ไมรูจัก 

-“ชอกีโย” หรอื “ยอกีโย” ใชเรียก คนตามทองถนนเพื่อถามทางหรือขอความชวยเหลอื เรียกแมคาขายของ 

- อาจอชี่(คุณลุง), อาจุมมา(คุณปา), อีโม(คุณนาผูหญิง) ใชเรียกบุคคลที่เราจะคุยดวยตามความเหมาะสมกบัเพศและวัย 

- “ซอนเซงนมิ” คํานี้แปลวา ครู ใชเรียกคนทีท่ําอาชีพเปนครู อาจารย หรือ หมอ แตปจจุบนัคํานี้กส็ามารถใชเรียกคนที่ไมรูจัก เพือ่เปนการ

ใหยงยองได 

2.2. เรียกคนที่เรารูจัก  

- “....ชื่อ.... + ชี่” เชน เพือ่นชื่อ จงซอก ก็เรียกวา “จงซอกชี่” แปลวา คุณจงซอก 

- “....นามสกลุ.... + ตําแหนง + นมิ” เชน หัวหนาแผนกคิม เรียกวา “คิม+ควาจัง+นิม” ทานประทานอี เรียกวา “อี+ซาจัง+นิม” 

* นามสกลุ Lee ที่คนไทยเรียกวา ลี นัน้ ชาวเกาหลีจะเรียกวา อี 

3. การรับ-สงของกบัผูใหญ 

การรับหรอืสงของกับผูใหญควรรับ-สงโดยใช 2 มอื พรอมกบักมหัวคํานับ ไมควรใชมือเดียวเด็ดขาด เพราะจะถือวาเปนการเสียมารยาท 
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9. Work Place Culture Do’s and Don’ts 
โดยลกัษณะนสิัยทั่วไปของคนเกาหลีคือเปนคน “รวดเร็ว” “ตรงตอเวลา” “จริงจัง” เพราะฉะนั้นการทํางานกบัคนเกาหลีจะตอง

กระตือรือรนในการทํางาน หามมาสาย ถึงแมวาคนเกาหลีจะจริงจัง ทุมเทในการทํางาน แตหลังเลกิงานคนเกาหลกีม็กัจะชอบไปดืม่ฉลองกนั

เสมอๆ ปกติในที่ทํางานจะมีการนัดไปสังสรรคกนัเดอืนละ 1-2ครั้ง การไปรวมสงัสรรคถอืวาเปนมารยาทในการทํางานรวมกนั และในการไป

สังสรรคกนันีส้วนใหญจะมีการดืม่เหลา ซึ่งการรับเหลาจากผูใหญกถ็อืเปนมารยาทอยางหนึ่งที่ไมควรปฏิเสธ ถาเราไมสามารถดืม่ไดก็ใหรบั

เหลาจากผูใหญ แตไมตองดืม่ก็ได การรับเหลาจากผูใหญควรรับโดยใชสองมือประคองแกวเหลา และเวลาดื่มควรหนัขางแลวคอยดื่ม ไมควร

ดื่มโดยหนัหนาหาผูใหญ  

บางครั้งการทํางานรวมกับคนเกาหลีเราจะโดนดุ โดนตําหนิแรงๆ แตเมื่อเลิกงานหรือจบเร่ืองราวนั้นๆ แลว เจานายเกาหลีก็จะกลบัเปนปกติ

เหมือนไมมอีะไรเกิดขึน้ ซึ่งสวนใหญคนไทยจะรูสึกตกใจกับเหตกุารณแบบนี ้ ถาโดนคนเกาหลีดหุรือตําหนิในกรณีที่เราทํางานผิดพลาด ไม

ควรจองหนา ใหกมหนารับฟง 

 
10. Dress Codes Do’s and Don’ts 

การแตงกายในประเทศเกาหลีไมมขีอบังคับหรือขอหามอะไรพิเศษ เพียงแคแตงตัวใหเหมาะกับสถานที ่ถกูกาลเทศะ และสภาพอากาศ 

 
11. Cross Gender Do’s and Don’t’s 

- ชาวเกาหลีเปนคนชอบการ สกนิชิฟ ถาสนิทกนัแลวจะถึงเนื้อถงึตัว เพราะฉะนั้นขอนี้อาจจะตองระวังตัวในบางกรณี 

- การที่เหน็เดก็ๆ นารักๆ ขางถนน บนรถไฟฟา ฯลฯ ตองดูใหดกีอนที่จะเขาไปจับแกม อุม หรือเลนดวย เพราะพอแมของเด็กบางคนจะ

ไมชอบ  

 
12. Common Communication Challenges and Do’s and Don’ts 

 
ภาษาไทย ทางการ สุภาพมาก (ใชกบัผูใหญ) สภุาพ ภาษาพูดปกติ (เพือ่น, คนสนทิ) 

สวัสด ี อนั นยอง ฮา เซ โย อนั นยอง 
ขอบคณุ คัม ซา ฮัมนี ดา โค มา วอ โย 
ขอโทษ ชเวซงฮัมนี ดา มี อนั เน โย 
คําพูดกอนทานขาว ชลัมอก เกท็ ซมึ นี ดา ชลัมอก กลึ เก โย 
คําพูดหลังทานขาว ชลัมอก กอท ซมึ นี ดา ชลัมอก กอท ซอ โย 

 

13. Types of Food (Delicious Foods and Foods to Watch Out For) 
ประเทศเกาหลีทานขาวเปนหลกัเหมอืนประเทศไทย เมือ่พดูถึงอาหารเกาหลสีิ่งแรกที่เรานึกถึงคือ “กิมจ”ิ กมิจิเปนอาหารที่ตองมบีนโตะ

อาหารเกือบทกุมื้อ และประเภทของกมิจิกม็มีากมายหลายรอยชนิด ขึน้อยูกบัวัตถุดบิทีน่ ํามาทํา ที่เหน็บอยๆ คือ กมิจผิักกาดขาว กิมจิหัวไช

เทา กิมจิแตงกวา เปนตน  

นอกจากกิมจิแลว อาหารขึน้ชื่อของประเทศเกาหลมีอีีกมากมาย  

- ตอกบกก ี ถาใครเปนแฟนซีรียเกาหลี รับรองวาจะตองเคยไดยินหรือเหน็ในซีรียเกาหลอียางแนนอน ตอกบกกี เปนอาหารทาน

เลนที่วัยรุนเกาหลนีิยมทานกนั มกัจะขายตามถนนเปนเตนทผาใบสีแดง สนี้ําเงิน และอาหารอีกอยางที่จะขายคูกันตามเตนทก็คอื 

“ออหมุก” ลูกชิ้นปลาแผนเสียบไม จะขายดีในชวงอากาศหนาวๆ เสนหของอาหารที่ขายตามเตนทรถคือ การที่ไดยืนทานหนารานเลย 

- จาจังมยอน อาหารยอดฮิตของแฟนซีรียอีกอยาง เปนบะหมี่ราดซอสสดีํา เปนทีน่ ิยมมากในหมูวัยรุนเกาหลี วากันวาเดก็เกาหลีโต

มากบัอาหารชนดินี้ เนื่องจากราคาถูกมาก  

- พบีิมปบ หรือที่คนไทยรูจักในชื่อขาวยําเกาหลีเปนอาหารที่นิยมอกีชนิดของเกาหลี และยังมีประโยชนตอสขุภาพ เนือ่งจากจะมี

ผักเยอะ 

- คิมปบ ขาวหอสาหรายเปนอาหารที่หาทานไดงาย ราคาถูก เปนทีน่ ิยมของคนทกุวัยมีใหเลือกหลากหลายรสชาต ิ

- อาหารปงยาง อาหารประเภทปงยางเกาหลีเปนที่รูจักดีในหมูคนไทย มมีากมายหลายชนดิ เชน ซมักยอบซลั(หมสูามชัน้), พลุโกกี 

(เนื้อหรือหมสูไลดบางๆหมกัซอส), คัลบ(ีซี่โครงหมหูมกัซอส)คนเกาหลนีิยมทานโดยการหอผักทานเปนคําๆ  
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- อาหารประเภทแกง เชน กมิจิชีเก(แกงกิมจิ), เท็นจังชีเก(แกงเตาเจ้ียว), พูแดชีเก(แกงที่ใสไสกรอก/แฮม),  

- อาหารประเภทซุป เชน ซมัเกทัง(ไกตุนโสม), คัลบทีัง(ซุปวัว), คัมจาทัง(แกงกระดูกหมูใสมนัฝรั่ง) 

** สําหรับใครที่เคยไดยินวาประเทศเกาหลีทานสนุขั กลัววาจะไดทานสนุขั บอกไดเลยวาไมตองหวงเลยเพราะรานทีข่ายอาหารที่ใชเนือ้สนุขั

จะเปดขายแยกชัดเจน และเนื่องจากราคาแพงกวาเนื้อหมู เนือ้ไก ดังนัน้จะไมมกีารเอาเนื้อสนุขัมาปรุงอาหารแทนเนื้อชนิดอืน่แนนอน 

** ถาไดทานอาหารประเภทกวยเตี๋ยว บะหมี่ รวมกบัคนเกาหล ีไมตองตกใจถาจะไดยินเสียงดังในการ สูดเสนกวยเตี๋ยวหรือเสนบะหมีข่องคน

เกาหล ีเพราะเขามีความเชือ่วาเปนการแสดงออกถึงความอรอย 

 
14. Eating Etiquette (Customs) 

คนเกาหลีใช ชอน และตะเกียบที่เปนโลหะหรืออลมูิเนียมในการรับประทานอาหาร และภาชนะที่ใสเขาก็จะเปนถวยอลมูิเนียม เพราะฉะนั้น

เวลาใชชอนหรอืตะเกียบของเกาหลคีวรระมัดระวังอยางมาก 

- ตองระวังไมใหชอนหรือตะเกียบกระทบกับถวยขาว 

- ไมควรคางชอนหรอืตะเกียบไวบนถวยขาว โดยปกติคนเกาหลีจะวางชอนและตะเกียบไวบนพืน้โตะเลย 

- ถาเปนการทานขาวรวมกับผูใหญควรใหผูใหญเริ่มลงมือทานกอน 

- ไมควรถอืถวยขาวในขณะรับประทานอาหาร 

- การทานอาหารตามโรงอาหารหรือรานอาหารฟาดฟูดส เชน KFC, แม็คโดนลัด ตองเกบ็ถาดและภาชนะที่ทานดวยทุกคร้ัง 

 
15. Body Language Etiquette (Customs) Do’s and Don’ts 

การแสดงความนอบนอมผูอืน่โดยการโคงคํานับถือเปนมารยาทอยางหนึ่งทีส่ําคัญมากในสังคมเกาหล ี

 
16. Money/Shopping/Item Buying Customs 

สกลุเงินของเกาหลคืีอ วอน ซึ่งจะแบงออกเปนเงินเหรียญ และธนบัตร 

1. เงินเหรียญ 

- 10 วอน -  50 วอน  -  100 วอน  -  500 วอน 

2. ธนบตัร 

- 1,000 วอน  -  5,000 วอน  -  10,000 วอน  -  50,000 วอน 

อัตราแลกเปลี่ยนคอื 100 วอน เทากับ 3 บาท 

 

ประเทศเกาหลขีึน้ชือ่เร่ือง แฟชัน่ เคร่ืองสําอาง แหลงชอปปงทีส่ําคัญๆ ในกรุงโซลคอื 

- มยองดง คนไทยรูจักในนาม เมียงดง เปนแหลงชอปปงทีม่ชี ือ่เสียงมากของเกาหล ี 

- ชินชน แหลงชอปปงยานมหาวิทยาลัยชื่อดัง ม.ยอนเซ ม.อีฮวา  

- ทงแดมุน คลายกับยานประตูน้ําของไทย 

- นมัแดมนุ ตลาดขายสงที่ใหญทีส่ดุในประเทศเกาหล ี

 

17. Housing/Accommodation Do’s and Don’ts 
ประเทศเกาหลมีลีักษณะภมูปิระเทศเปนภูเขาถึง รอยละ70 ทําใหการสรางบานเรือนทีอ่ยูอาศัยของคนเกาหลีไมสามารถสรางบานเดี่ยว มี

พืน้ที่รอบบานเยอะๆได ลักษณะที่อยูอาศัยของคนเกาหลีในปจจุบนัจะเปน อพาทเมนท คอนโด สูงๆ คนเกาหลสีวนใหญจะเชาอพาทเมนท

อยู และจะเปลี่ยนทีอ่ยูเรื่อยๆ เมือ่สนิทกนัแลวคนเกาหลชีอบชวนไปเที่ยวบาน การไปบานคนเกาหลมีขีอควรทําและระวังดังนี้ 

- ควรซื้ออะไรเล็กๆ นอยๆ ติดไมติดมอืไปดวย เชนผลไม เครือ่งดืม่ เพือ่แสดงความมนี้ําใจ 

- กอนเขาบานคนเกาหลีควรถอดรองเทา หรือถามีรองเทาใหเปลี่ยนกค็วรเปลี่ยนกอนทกุครั้ง 
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18. Visa Information 
วีซาเกาหลีใตมีทั้งแบบระยะสั้นไมเกนิ 90 วันและแบบระยะยาว 90 วันขึน้ไป สาํหรับคนไทยโดยปกตสิามารถเดนิทางไปเกาหลีไดโดยไมตอง

ขอวีซาเพราะไทยเปนหนึ่งในประเทศที่ทําขอตกลงยกเวนวีซารวมกับเกาหลีใต โดยชาวไทยสามารถอยูในประเทศเกาหลีไดไมเกนิ 90 วัน 

สําหรับชาวไทยกรณีที่ตองขอวีซาไปเกาหลีสามารถย่ืนขอวีซาไดทีส่ถานเอกอัครราชทูตสาธารณรัฐเกาหลีประจําประเทศไทย (รัชดาภิเษกใกล

ศูนยวัฒนธรรมแหงประเทศไทย) 

หากเปนการไปทํางานฝกงานเรียนวิจัยแขงกีฬาหรือกรณีใดๆที่ไดรบัคาตอบแทนหรือคาจางจากประเทศเกาหลีจะตองมาย่ืนขอวีซาโดยย่ืนขอ

ลวงหนาอยางนอย1 - 2สปัดาหกอนเดนิทางไปประเทศเกาหล ี

ในการตรวจคนเขาเมอืงของเจาหนาที่ตรวจคนเขาเมอืงของเกาหลีใตนัน้อาจมกีารเรียกขอดูเอกสารเพิม่เตมิทางสถานทูตฯเกาหลีแนะนําให

เตรียมเอกสารดังกลาวเผื่อไวใหครบถวนในกรณทีีม่ ีการเรียกตรวจจะไดมีหลกัฐานพรอมแสดงแกเจาหนาที่โดยเอกสารจะตองเปน

ภาษาอังกฤษเชน 

                  1.หลกัฐานการจองตั๋วเคร่ืองบินไป-กลับ 

                  2.หลกัฐานการจองที่พัก 

                  3.แผนการทองเที่ยว 

                  4.หนังสอืเชิญจากประเทศเกาหล ี

                  5.หลกัฐานการทํางานหรือศึกษาในประเทศไทย 

                  6.หลกัฐานแสดงสถานะทางการเงินในประเทศไทย 

                  7.หลกัฐานการเปลี่ยนชือ่-สกลุ 

**ศึกษาขอมลูเพิม่เตมิไดที่ http://tha.mofa.go.krหรือhttp://www.korea4expats.com 

19. Country Information Websites 

http://www.visitkorea.or.kr/ 

http://www.visitseoul.net/ 

 

 

 


